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On the License Conditions of Resultative Predicates
in English Resultative Construction

Kazufumi Yamane

(2012411 H30H5ZH)
1. IFC&HIC VI EMELRDT,

WRE DR R LI BT 2 R BFE I, AP
(Adjectival Phrase), PP (Prepositional Phrase),
NP (Noun Phrase) ® 3 DD X A S35
%, TMNZ N, He shot the tiger dead. (AP), He
shot the tiger to death. (PP), He painted the fence
a vivid shade of blue. (NP) =BT 2T &N TE
%o LMLENS, NS 3IDDRATIIMEMT

PR EN B DI TR,

AKX T, 2. CHERBIROREAIZMT 2B L,
3. T The maid scrubbed the pot shiny /*shined. &
U The joggers ran themselves sweaty /*sweating. |
HAENB XD, HEEED, BHETFNDIRE
L7z AP @EBA E WD EE X THRI,

2. REREBXORH

AR DIEAN ZHHIE FRd()D X SRS N
%o

(1) S V(PP) NP RP(SP)
(RP — resultative predicate GifiSiAgEE),
(PP — primary predicate (—JGAzE),
SP — secondary predicate (- JGRRE) )

C OFEFIERORIO & 5 HHE > TV B,
i OEIICTIE (IO L AETAE

sl HEEnsg,
b. BEEOIENNGITREZ(EZ L5

(2 a.

c. HEHRARFEIZBIE O HWEE & B B R 7 4
BN
(/N¥2007a: 5)

CDOT LZTUCHNT, BRSNS D72
RTHES,
3) . John hammered the metal flat.
. They laughed themselves silly.
. The dog barked my mother awake.
. My brother broke the vase into pieces.
. 1 painted the car a pale shade of yellow.
(Simpson 1983: 143)

O Q0 T o

FiE@oa., b., c. FERMBENAP, d.
ZPP, e. WNPOHITHS, b. & MME5IEE
W ETEME o T2 OERERD, e. &
MRAFHIC AT > TIRW OB @I Lz ) O
2RO,

TREANE T M INIC IZAE R & [\ UHESE Z R D
M, WIht S (B ORERELTHED, &
B EXAIE NS, HlZEX, a. BV,
MH 2 L U 7S SRl - 72 ) O Tid7a< ThE- 720k
RECHZM#IR LTz LRENS 728, drunk 1345
BT R HERELE NS, b, ITBNTH
AR, Mz RER LIS RIZIZLICE>T2) ©
T TBZIZE LR L) EMIRE N,
barefoot l& S DIERFETH .
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(4) H#ERGEE (depictive predicate)

a. Bill drove his car drunk.

b. She cleaned the bathtub barefoot.

c . He hit the road running. (B13E-> THD
F72)

d. Ken ate the shrimps uncooked.

e. John ate the meat raw tender. (cf. *John
hammered the metal flat smooth.)

Fid@ e. T, raw & tender O 2 DD ERGE
MECTWEH, of TRTKIIC, BRABFEDE
13 flat & smooth D 2 DDRFEFZ AR ETNE,

TRICHHRERIFA O B kB2 HTH KD,

(5) F¥EEFIIE (manner adverb)
. He tied his shoelaces tight / tightly.
. He tied his shoelaces loose / loosely.
. Mary cut the meat thick / thickly.
. He spread the butter thin / thinly.

(Washio 1997: 17)
e . He pulled his tie tight / loose.

(Washio 1997: 18)

o o0 oo

Ed(5)a. Dtight/tightly, b. dloose /loosely,
c. O thick / thickly, d. ¢ thin/thinly, e. O
tight / loose (&, W¥N&V (FF) OREZED
FREITH D, TNHIEEENT ORI LS
NBLEDOT, R EZKFENS,
TFRCOO) & (73 H) (hiEDZ) Z2&RDIHIT
H%,
6) NP OFE) (fiiEDZA(E)
a. Frank sneezed the tissue off the table.
(Goldberg 1995: 152)
b. They laughed the poor guy out of the room.
(Goldberg 1995: 152)
c. He wrenched the gun out of her hand.
d. She scrubbed the dirt out of her skirt.
(Napoli 1992: 57)
e . The cook cracked the eggs into the glass.
(Levin and Rappaport Hovav 1995: 60)
(cf. My brother broke the vase into pieces.)

©NiFVd e HNEED NP DIKREDZL T 7% <

- X

fMiEOEZRD LTS, HIZE, a. & <
LeHZzLicDTT 4y yalrT—7IVnb#Eb
) DEMTHD, [ LexHrEx LUEMER, HWE
D NP (tissue) DNMEBENT—T IV S5BH L i)
TEREDLTWVS, b. 1 [ESHAESZDT,
MOWESICEZDNETERENSHTITo /2] D
BRTH O, TMEEMNESTFEHR, HMFED NP (the
poor guy) DOAIEMBEOINCREREI L] T &Z2mR
LTW5,

TREMEVWINE EFEDO NP DMNBEZEEEED
ITNTHDB, HlZE, a. X TEALBREDE
B TRV LNLEZHT] OFKT, Rokx
B 7GR, TFED NP (the wise men) DVE D
NYLNLDSRBE LIz TEZRLTWS, C.
ELFEGET, [FHLEIBICZ L TRREZEY] > 2]
DEKTHO, BT Z LR, EiEDONP

(the children) ONEMNBEI LIz T&Z2RDL
W5,
(7) SoOBH) (fiiEDZ{k)
a. The wise men followed the star out of
Bethlehem.
b. He followed Lassie free of his captors.
c. The children played leapfrog across the
park.
d. John walked the dog fo the store.
e. John danced mazurkas across the room.
(Rothstein 2004: 84)

FRE6) &(7)D K 5 7% NP OB 27~ Sz i Ak
MICANB D E S ML TUIERDO—BZ AT
e P KIS (1996) MHRET 2 AR M F
WX EIRERIFERI L 2 A TH KD,

(8)  ASKHRS T L & IR S AL

oIl (1996) &, BhE D EIRIC X > THERME X
2oL, TN O EIRICASKRIYICHE FUIRAE DY & =
TN, TNEFRBFHD LT B K 5 BRERR 2
MACKIRGIRMESC ) EFA TV S, )7, SO
IRICHEFCREED S KNG, REFGAFED L LA A2 1k
ERT KD BRI TIREEIIRS IS LA
TW%, Washio (1997) Ti&, T [ARAHER
Misz) 72 Te9u (weak) #ESRMISC) &, TIRAAIRG
R &2 TiR (strong) FEHRAEC) EFFATY

2D NEF (2007a: 6) & TRz, JEEERNETmIEREIE (verbs of directed motion) <> Bk RES)
(verbs of manner of motion) &FERMICETENZNE I DRI ERODINZ LA THB| LN TWV 5,
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%, TCTR, wil (1996) DHEEZAL - THiA
EREH

BARBNC &H 72 2 wiic, /N (2007b: 67-68) D
ARG RIS BE T % 3 DRI Z FICHEF Tk
<o

 TASRIFS RIS SCTIE,  BhEMT S D DOZE LD
ReaEl, MREFHENZTOFTEINIARZ R
RINICR I B E 2T 5]

» RS SOARR IR O RO — 2 BIE L T3 |

» TARMIKEFOARRIZBIRIC K> THEINEN, Z£D
AR BIRNCARSF T 5

PLED 3 DOFEZZIICHEN T, ARIIHEFME
XDOEGIZZ A THE Do LUFDSUZ T NTARKM
FRE L DHITH %,

She painted the wall 7ed.

Mary froze it solid.

The child broke the vase fo pieces.

She polished the shoes to a brilliant shine.

0 0 T o

a. IKBWT, THE (paint) & MB% ] O
WTho, B3] LWVH174IEHEE (the walD
WM S DOEILORERZZEL, HEHEBFE (red)
MZOFZTEINTERZBARNICED LTS,
o T, MERIBFE (red) 1EF5 (paint) DEED
—i#E BBt LIz Lickb, D, TDred DA
I EFICRIE L TV B E VA %, d. BFEET,
@5 (polish) & ML | OEMKTHEMND, &4
SRIIC HIWEE (the shoes) Il 5D ZE{LDREHE
ZEHEELTBO, #HEAEE (to a brilliant shine)
BN (polish) OEKO—HAZHBLLL T3 &
WZ %,

RICIREMIFERREL R R TIHAE D o ARV A
X EfRkE, /NP (2007b: 67-68) 13 IR NS A%
N ERDE I3 DICFEELEDHTWVD,

c MRAEMFERM S T, IHEESEREEE LR
[

- TIRAEAUAE R EE O 294G SLIRRE I B FR O ki
BACkEENT, M Lo desniziol R
BYTTENTES]

o TYRAEAIAS SRS SCTIE BRI D 30 & 13T U TRG
RIRBEZIRT DT, FSRIAGEOBE & ORI
RINAABATHT LEBEEIC K> THREN S &1

SAEN]
TNEDOT ERBEICANT, RS RAE D E
BN H 259,

. John hammered the metal flat / straight.

[ laughed myself silly / to death / sick / crazy.
They drank the pub dry / clean / empty.

. I danced myself tired (X X X ?) / to
exhaustion (OO OQ) /silly (OOOO) /
stupid ( X O O7?) / sweaty (XX ? O) /
breathless (OO OQO) / thin (? OOO) /
stim. (? OO0O)

S0 o O

e. KBWT, TH)EA (hammer) & MHE T
D] DEKRTHD, FMRZEELTWARV, ito
T, FIRAOERE & 3N U THRFIREZ R L, &
RRFE R EGIC X > THIBEE LD T, flat,
straight D & 5 IR RILFEN T 2 T LI
%

h. OxX®D () &, FEDERABFBEORZMN
BANDA YT =V MNCF oy 7 LEfER%E
RLTWV3,Y CTOMBERTHDB LIS, Bl
PEICHETOENMIHZEDOD, FEHEBEE LT, to
exhaustion, silly, stupid, sweaty, breathless,
thin, slim WL THD, FERAFEOHEFE DR
RIFHIRNELTH B T EDH B, [AUEERSH
#$#D to exhaustion & tired ¢, HiZEDNARIN
THENRR SN DIZ, to exhaustion (& PP T
JatENH 0, tired 12 AP TIRREEERLTWTH
mEER RN EAHBAOX S I G,
7z, thin & slim WAFREINBZITE, FFEDOIN X
ALy bTHB ] LWV XRDDETH 5, R
telic verb (GEfi#ERD) & atelic verb (GEFEfEENE)
DR SIEFRFEDORBMEHTHE I,

(9) telic verb GEAEENEA) & atelic verb (JE5ehEEN
Eo))

5 5AR ZE O A BN telic verb & atelic verb D
BENMSEHETE S, Fad a OH)5 shoot (4
9 B) 1 telic verb THIENTER L THD, HHE
WRFE L LT dead & to death Dli S HIARREN 5B,
COBE, TH®RT 2 M THIFE] ZEWRT S H
& dead, BFRIMICIED D 2 &G EFIEZR S D to
death DERET N5,

b. O®HGA work (& Tl < J D EBLET, atelic

P ) NDE2DOWAFY AN, £Li2DBT AVHNCKDT v 7 OfERERT,
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verb T % Iz DEMENTERE L TWIRWDT, JiH
Y 72/R9 to death WA EN, JREZ/RT dead 1
RWRENZW, ¢. Dbatter LAEKET, [HITT S
D E 7 1D atelic verb 72 D T, to death I3 AR
INBH dead IZTER I NITL,

a. He shot the tiger dead / to death. (cf. He shot
the tiger in one minute / *for one minute.)

b. He worked himself *dead / to death. (cf. He
worked *in one hour / for one hour.)

c. The rabbits had apparently been battered
*dead / to death. (Wechsler 2005: 267)

RUCHEHGDFE DAL 2 AT D AT — VG D
BRDPEARATHL I,

(10 FEHBFED X —)UiEE (scalar structure)

Wechsler (2005: 261-270) & Rl 55 D & 7%
MWz, BAFDORT—)ViGEZ O THAL TY
%o Az EARDBEY (gradability) OB
5, gradable ZJE A (B : short, cool, tall, long,
wide, straight, flat, wet, dirty 7= &) & no-gradable
598 7 & (fl : dead, triangular, invited, sold 7&
E) I LT3, AL gradable 7% JE &G T
&, AT —IVOBEEN TS ED (f : short,
cool, tall, long, wide & £) EPABHEN TV B ED

(51 - straight, flat, wet, dirty 7% &) I8 L T
Wb, IHIC, AT—IVHBHEIN TV 3R xE
M (maximum end-point) ZfFDOE D (f
straight, flat 7% £ ) & fix /M 51 (minimum end-
point) ZHDED (Bl : wet, dirty 7% E) &I
LT3, UEDT EZKNTET L FalDX S Ik
%

adjectives

/\
gradable non-gradable

(BB GRERREME)
/\

- X

(Wechsler 2005: 263) (( ) WDOHAFEIZFEHIC
£3)

MbocT bz, BfEMEHRISCZ -V TRHY %,

a. He and a confederate shot the miller dead /
to death. (Wechsler 2005: 267)

a. OTHE shot & THEET 5] DEIKT telic
verb T %, it> CTENEMNTEAS L T2 D THIER
WEEE U Cid, BEARMICIE dead D &K 9 7 EREEED
BEWERlRWEONERT S, 72720, QTN
ek, THERT %1 A TRIFE] Tlds < R
IR D B 5O FEBETE GiRgelE) %2 %D to death
MEREN S,

b. The rabbits had apparently been battered
*dead / to death. (ibid.)

b. O FHF battered (& [HLFT T3] OEE
F¥D atelic verb GO TEIEMTEAE L THE DT, 1E-
TERBEME 2+ 72 dead B BFRE NS, EREM

(HkfitE) D % to death IZFRAEEINB T &Ik
Do

¢ . He hammered the metal flat / straight / *long /
*wide / *thin.
(cf. flatter / straighter / longer / wider /
thinner)
(cf. completely, perfectly flat / straight /
*long / *wide / *thin)

L&l c. @ hammered OFEHRMRGEE LTk, fi#
WA —)b, DEDH (end-point) % & 72750
long, wide, thin & ER@EHEEENEV, —7, M
A —) VD flat, straight D X S IS ZFEDE
DEFAERT %, of TRLTWVWD KD, MifiZzH:
DM E 5 X, completely, perfectly 7 & O #ll 7
MMEFATRETH 2N E S MTHE T LM TE S,
ELTHL L, flat, straight, long, wide, thin &

open-scale closed-scale WING LD -er 2N 52 LA TEZDT,
(A —)V) - (PHEHA T —)V) ERBEMEN D 5 AT EL TV 5,
/\
maximum end-point minimum end-point d. He wiped it clean / dry / smooth /*damp /
€ o NI~ €N =Y *dirty / *stained / *wet. (Wechsler 2005:
Y e (2009: 324-325) &, EAMUS & R/IMBEICBI LT, Tdryld, BIZIEHENTOREZAILAVKS ZRLEE T

RITHWTRRED, L LW TOREBIC A S BV, B, AR TH B, - 77, —TEKIMNHIUL wet
EEAD. TOBA, K—HMNRMITITHS. ] EFHHIIL TS,
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265)

k&l d. @ clean, dry, smooth, damp, dirty,
stained, wet 3WSNEHABEA T —)VickEd, M
A r—)L®D clean, dry, smooth 7z &%, F B
wiped DFFRIBFEE LTHRBENZ TN EL, [H
CBABA 7 —)VTH > T damp, dirty, stained,
wet 72 EIFAREINZ ., TOMAE, wiped 1

FOKX%Z) SEW-o7z) iR, NEYO it (A
BRI AF) DgicieE BN bz
WIIRBBIC AR 5 BN L 2 E T Te®, RAMAE
LD dry WEREND, —77, wet &—ifTEIKIH
Mo wet THY, m/MuRZRFDOI LIRS,
> T, wiped DFEFRIBFHEE LT wet 3AREESNE
R

3. BESH, RESFALOSIKELAP X
FEEREETNGELD

COfiTE, BETFENSIREL AP &
YHERABFEL LTSN WA ZEZ S, H
R IR A SRR FE D BIIC & 72 B wiic, B2

(adjectiveness) & @AM (verbness) I DWTHE
HLTBTIS, Fida. IBWVT, #lii carefully
1& opened Z1Efi L TH D, opened ldEF open D
WA FA TR D open I LN THEFAMENMRFFE
NTV3idic, AEINS, b. HERINEL
DX, BFMED K WIEAG open % carefully DM E
il TWEN5THB, c. DEARIND. WEA
ENBODOBLECHEMICD, . ARSI NEWL
DiE, BhFAMEZ D opened (B built DS
LTRERLEWNSTH S,

g. @ open door & BHVTWS 7], opened
door & MBI BN K71 THY, h. O shiny
shoes (& ¥ 73 ¥ 7 Dt J, shined shoes & (¥
AEHIT) Bhniit) OFEKTH %, opened &
shined Ol # & LICHFAEDNRFFEN TS, .
@D closed door & TBACTWA K7 ) & TEHLSHN
TZR7 1 D2 DD AIRETH D, wiEIZIEA
MENE L, BEZEFED E,

. The package remained carefully opened.
*The package remained carefully open.

the carefully opened package

*the carefully open package

This door was built open.

. *This door was built opened.

(Embick 2004: 357)

- O Q0O T

g . the open / opened door
h. the shiny / shined shoes
i. the closed door

Embick (2004: 358) & open D & 9 ix A%
‘simple state’, opened D X 9 7& participial form

(53FA) % ‘resultative state’ & EFE L TV 5,
& 5 IC resultative state & & ‘one that requires a
previous event’ £ RN TN %, THOEHRIC LN
(&, opened &, Topen (FF %) &5 %119 %
ANV D (D) FHRIPRE LS5 Lici
%, kit f. MERINGVDIE, opened (dBFH
open DIEATANY bR EET BT, WO EE
HIMRFEFENTVWBDTHBHEEZ 5, I
TH<L Lk, TOsimple state & resultative state (&
adjectiveness & verbness & FTRIRICH %,

IS, FEBRAY AR 7 B i S S D A 72
THE I, /N (2007a: 4) 145 R LD BEHAE
BERDEIITRL TS,

X CAUSE [ Y BECOME Z | BY [ XVY |

chid, TXES) MYGENP) xt LT VIEE)
Z9BHEICE-T, REEELZZ5ZEKTT
ERRTESE LTS, THNICHEAR, BlZ
X, Fidj. (&1 caused the door to become open
by pushing it. L HEHA 2 LN TE %, D
¥, open DAIE ICEIVEM: Z f#FF L T % opened
FAR LRV, k., 1., m. &FET, #E%ED
& % shined, flattened, wilting (LIZA TW3),
sweating GFIATV ) I3HERAGEE U TARE
nEw,

j - I pushed the door open / *opened.

k. The maid scrubbed the pot shiny /*shined. (cf.
*carefully shiny shoes / carefully shined
shoes)

1. The gardener watered the tulips flat /
*flattened / *wilting.

m. The joggers ran themselves sweaty /
*sweating.

Fidn. O closed, shut (3@ EIRAEDET
HBN, opened &IFHEZD, TFHCTWA ] OEBK
TEEENE > TRV RR I NS, FRRIC,
0. O ragged FF X LI rag 5 DML IR
DFETHZH, BEIMEEREEL BT, IEAIE
AD| BRZFDIERGFE HRIZT N TEBT
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W, MABRFRE LTARE NS,

n.
O.

I pushed the door closed / shut / *opened.
He ran his sneakers ragged. (#%137E 0 3AAT
AZ—N—MEAEAIIE>T)

SETICMLTE Lz LD L, RP O
EICH U5 APIIIEARINE CREEM) R E5N 5,
#€> T, shined, sweating 7x & DAtk (@EM)
DFB L, BED IR ENEVEF X
2o

BE R
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